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Prefazione

Il pacchetto software per PC WV-ASM200 (di seguito questo software) € progettato per la gestione integrata di
piu registratori su disco di rete Panasonic e registratori su disco digitale (di seguito registratori), unita di inter-
faccia di rete (di seguito codificatori) e telecamere di rete (di seguito telecamere) collegati ad una rete quale una
LAN o Internet e funziona con il sistema operativo Microsoft® Windows®.

Far riferimento alla sezione "Dispositivi compatibili" (== pagina 5) per i dispositivi compatibili con questo sof-
tware.

Utilizzando questo software su un personal computer (di seguito PC) tramite una rete, € possibile visualizzare le
immagini in diretta delle telecamere, riprodurre le immagini memorizzate sul registratore e scaricare i file di
immagine sull'unita a disco rigido del PC.

Configurazione del software

Questo software consiste delle 3 seguenti applicazioni:

Software di configurazione: Con questo software si possono configurare e gestire le impostazioni necessarie
per eseguire il software operativo.

Software operativo: Utilizzando questo software sono disponibili la visualizzazione di immagini in
diretta, la riproduzione, il download, la ricerca di immagini memorizzate sul regi-
stratore ed il controllo della telecamera.

Software di manutenzione: La ricezione del protocollo di allarme Panasonic e la cancellazione automatica del
registro delle operazioni saranno eseguite da questo software.

Questa e un'applicazione residente (nella barra di sistema). Una volta acceso il PC,
il software di manutenzione viene eseguito sull'area non prioritaria (background)
del PC.

Configurazione del sistema
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T1: Quando il sistema € configurato come il "Sistema A" nella precedente illustrazione, le immagini in diretta
dalle telecamere collegate al registratore possono essere monitorate con questo software direttamente, non
attraverso il registratore.

Per monitorare le immagini in diretta con questo software direttamente dalle telecamere, € necessario
quanto segue.
e Registrare le telecamere nel registratore.
e || registratore deve essere utilizzato con una singola porta.
T2: La tastiera di controllo del sistema & opzionale.

Importante:

¢ Non utilizzare cavi incrociati per collegare il PC e ciascun dispositivo.

e Quando si collegano piu tastiere di controllo del sistema, non si garantisce il funzionamento di questo sof-
tware.

Caratteristiche di funzionamento del sistema

Fino a 100 registratori
Fino a 64 codificatori

¢ Registrazione del registratore:
¢ Registrazione del codificatore:
¢ Registrazione della telecamera: Fino a 256 telecamere
¢ Registrazione dell'utente: Fino a 32 utenti
e Livelli degli utenti: 5 livelli
¢ Registrazione del gruppo: Fino a 400 gruppi
¢ Registrazione della sequenza: Fino a 10 sequenze (Per ciascuna sequenza possono essere registrati
fino a 64 passaggi)
Fino a 100 mappe (Possono essere assegnate fino a 64 telecamere su
ciascuna mappa, si possono utilizzare fino a 20 mappe registrate.) (La
dimensione del file deve essere inferiore a 10 MB. | tipi di file disponibili
sono JPEG e BMP.)
e Numero di voci del registro degli allarmi che & possibile memorizzare:

Fino a 30000 voci del registro (Si possono visualizzare fino a 1000 voci del registro)
e Numero di voci del registro degli errori del dispositivo che & possibile memorizzare:

Fino a 1000 voci del registro (Si possono visualizzare fino a 1000 voci del registro)
e Numero di voci del registro degli errori di rete che & possibile memorizzare:

Fino a 1000 voci del registro (Si possono visualizzare fino a 1000 voci del registro)
e Numero di voci del registro di sistema che € possibile memorizzare:

Fino a 1000 voci del registro (Si possono visualizzare fino a 1000 voci del registro)
e Numero di voci del registro delle operazioni che € possibile memorizzare:

Fino a 100000 voci del registro (Si possono visualizzare fino a 1000 voci del registro)
e Numero di risultati della ricerca che & possibile visualizzare:

Fino a 1000 risultati della ricerca dei registri (Fino a 200 risultati per la ricerca VMD)

¢ Registrazione della mappa:

Nota:
¢ |l numero di PC che puo accedere contemporaneamente ad un singolo registratore differisce a seconda
della scelta di utilizzare o meno la "Finestra live" e del modello del registratore utilizzato.

T1: Quando si visualizzano le immagini su una scher-

Registratore Utilizzo della "Finestra live" mata suddivisa in 16 quadri 0 9 quadri, pud acce-
S No dere soltanto un singolo PC.

T2: Quando si visualizzano le immagini su una scher-
ND300 4 6 mata suddivisa in 16 quadri, possono accedere 2
ND200 2 4 PC.
HD30013 ot1 3t2 13: Nelle seguenti condizioni, il collegamento al regi-

stratore pu0 essere interrotto e pud essere visua-

ND400 8 16 lizzata una schermata nera.
HD600 4 8 ¢ Sono in esecuzione registrazione degli eventi e
NV200 1 1 sequenza.

¢ La velocita live totale per ciascun HD300
supera 15 ips. (= pagina 17)

e Quando si supera il numero massimo di accessi contemporanei a causa di un aumento nel numero di
accessi utilizzando browser web o degli accessi FTP, il collegamento al registratore puo essere interrotto e
puo essere visualizzata una schermata nera.
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e Aggiungendo la licenza per il Software aggiuntivo WV-ASE203 (optional), sara possibile espandere il numero
massimo di registratori, codificatori e telecamere registrati rispettivamente a 100, 64 e 256. Si possono
aggiungere fino a 4 licenze per il WV-ASE203.

Dispositivi compatibili

| seguenti dispositivi sono compatibili con questo software.

Importante:
e Alcune funzioni possono non funzionare a seconda della versione del firmware del dispositivo compatibile.
Rivolgersi al proprio rivenditore per ulteriori informazioni.

Nota:
e Far riferimento al manuale di istruzioni del registratore utilizzato per le telecamere che possono essere colle-
gate al registratore che si sta utilizzando.

Registratori compatibili

Modello No. Compare nel documento come Versione Compressione

WJ-ND300 ND300 5.20 o successiva MPEG-4

M-JPEG
WJ-ND300A H.264
WJ-ND200 ND200 3.30 o successiva MPEG-4

M-JPEG

H.264
WJ-HD309A HD300 3.44 o successiva Specifica del modello
WJ-HD316A
WJ-ND400 ND400 2.20 o successiva MPEG-4

M-JPEG

H.264
WJ-HD616K HD600 2.06 o successiva H.264
WJ-HD716K
WJ-NV200 NV200 1.04 o successiva MPEG-4

M-JPEG

H.264

Codificatore compatibili

Modello No. Compare nel documento come Versione Compressione

WJ-NT304 NT304 1.32 o successiva MPEG-4

M-JPEG
WJ-NT314 NT314 1.32 o successiva MPEG-4

M-JPEG
WJ-GXE500 GXE500 1.30 o successiva H.264

MPEG-4

M-JPEG
WJ-GXE100 GXE100 1.72 o successiva H.264

MPEG-4

Telecamere compatibili
Far riferimento al Readme.txt sul CD-ROM fornito.



Riguardo al software di configurazione

Puo effettuare il login nel software di configurazione un amministratore o un utente registrato a cui & consentito
visualizzare le impostazioni attuali. Soltanto un amministratore pud configurare le impostazioni.

Anche quando si effettua il login nel PC come amministratore, & impossibile lanciare simultaneamente il sof-
tware di configurazione e il software operativo. Quando si lancia uno dei due, accertarsi di non lanciare anche
['altro.

Utilizzando il software di configurazione si possono configurare i seguenti elementi di configurazione.

Importante:
e Per utilizzare le seguenti funzioni, & necessario aggiungere la licenza per il Software aggiuntivo WV-ASE201
(optional).
® Finestra live
e Finestra della mappa
e Controllo mediante I'utilizzo della tastiera di controllo del sistema WV-CU950
Far riferimento a Impostazioni riguardanti la registrazione della licenza (= pagina 60) per ulteriori informa-
zioni su come aggiungere la licenza per il Software aggiuntivo.

Sistema

Contiene le impostazioni necessarie per il funzionamento di base di questo software.
Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti il sistema" (== pagina 15) per ulteriori informazioni.

Gestione dei dispositivi

Contiene le impostazioni necessarie per visualizzare le immagini in diretta o riprodurre le immagini registrate,
quali le informazioni dei registratori, dei codificatori e delle telecamere.

Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti la gestione dei dispositivi" (== pagina 18) per ulteriori infor-
mazioni.

Gestione degli utenti

Ciascun utente deve essere definito come amministratore o utente normale in questo software.

Su questa pagina si possono gestire le informazioni di ciascun utente.

Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti la gestione degli utenti" (== pagina 32) per ulteriori infor-
mazioni.

Telecamera

Contiene le impostazioni riguardanti il gruppo delle telecamere e la funzione di visualizzazione sequenziale.
Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti le telecamere" (== pagina 39) per ulteriori informazioni.

Finestra

Contiene le impostazioni riguardanti la finestra live e la finestra della mappa.
Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti le finestre" (== pagina 43) per ulteriori informazioni.

Evento

Contiene le impostazioni riguardanti le azioni in seguito ad un evento quali la visualizzazione della finestra di
notifica dell'allarme, il suono del cicalino, la funzione della finestra direttamente dalla telecamera in stato di
allarme, la visualizzazione della finestra di notifica dell'errore insieme al suono del cicalino, etc.

Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti le azioni in seguito ad un evento" (== pagina 46) per ulte-
riori informazioni.

Comunicazione

Contiene le impostazioni riguardanti la comunicazione e la notifica dell'allarme utilizzando il protocollo di
allarme Panasonic.
Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti la comunicazione" (= pagina 48) per ulteriori informazioni.



Tastiera di controllo

Configura il numero della telecamera, il numero del gruppo, il numero della sequenza, i quali sono tutti utilizzati
durante il controllo attraverso la tastiera di controllo del sistema.

Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti la tastiera di controllo" (= pagina 50) per ulteriori informa-
zioni.

Manutenzione

Sono disponibili la visualizzazione della versione di questo software e la gestione dei registri/dati di configura-
zione.
Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti la manutenzione" (== pagina 53) per ulteriori informazioni.

Registrazione della licenza

Registra la licenza per utilizzare questo software e per aggiungere opzioni supplementari.
Far riferimento alla sezione "Impostazioni riguardanti la registrazione della licenza" (== pagina 60) per ulteriori
informazioni.

Accessori standard

CD-ROM....iiiiiieeeeee e 1pz

Guida all'installazione..........ccccoecuveeenen. 1pz

Activation Key Card.......c...ocoveeernnnnen. 1pz
Importante:

e || CD-ROM fornito contiene il programma di installazione di questo software, il manuale di istruzioni (PDF), il
manuale per la configurazione (PDF) e il Readme.txt.
Prima dell'installazione, leggere il Readme.txt.

¢ Questo software non funzionera se non viene registrata la licenza. Dopo aver installato il software sul PC uti-
lizzato, registrare la licenza.

Riguardo ai manuali dell'utente

Ci sono due manuali PDF (il manuale di istruzioni ed il manuale per la configurazione) e la guida all'installazione
(opuscolo).

Questo manuale PDF contiene le descrizioni di come installare questo software e di come configurare le impo-
stazioni necessarie per utilizzare questo software da parte di un amministratore.

Le impostazioni di rete saranno diverse a seconda delle impostazioni della LAN o del fornitore di servizi
Internet.

Rivolgersi all'amministratore di rete per ulteriori informazioni circa le impostazioni di rete.

Far riferimento al Manuale di istruzioni del WV-ASM200 (PDF) per ulteriori informazioni su come utilizzare cia-
scuna funzione di questo software.

"WV-ASE201" riportato nelle istruzioni e nelle illustrazioni su questo manuale indica il WV-ASE201,
WV-ASE201W, WV-ASE201E.
"WV-ASE202" riportato nelle istruzioni e nelle illustrazioni su questo manuale indica il WV-ASE202,
WV-ASE202W, WV-ASE202E.
"WV-ASE203" riportato nelle istruzioni e nelle illustrazioni su questo manuale indica il WV-ASE203,
WV-ASE203W, WV-ASE203E.

Le descrizioni nelle pagine seguenti sono basate sul presupposto che sia in esecuzione Microsoft® Windows®
7 Professional sul PC.

Le finestre operative possono non essere uguali a quelle che appaiono sulle pagine quando viene utilizzato un
sistema operativo diverso o sono applicate impostazioni differenti.

Quando si utilizza un altro sistema operativo, far riferimento al manuale di istruzioni del rispettivo sistema ope-
rativo.



Impostazioni della telecamera consigliate per il monitoraggio
di immagini MPEG-4 o H.264

Impostare |'impostazione "Massimo bit rate (per 1 cliente)" della telecamera come segue a seconda del PC uti-
lizzato.

Quando il valore impostato per "Massimo bit rate (per 1 cliente)" & superiore al valore seguente, questo sof-
tware pu0 non funzionare correttamente. In questo caso, terminare forzatamente questo software e quindi
impostare un bit rate appropriato.

H Quando si monitorano immagini MPEG-4 (VGA)

CPU Bit rate consigliato
Intel® Core™ i5-2400 2048 kbps (30 fps)

* Si deve selezionare "Normale" per la qualita dell'immagine della telecamera.

B Quando si monitorano immagini H.264 (VGA)

CPU Bit rate consigliato
Intel® Core™ i5-2400 1536 kbps (30 fps)

B Quando si aggiunge la licenza per il WV-ASE202 e si visualizzano le immagini su una
schermata a 64 quadri (QVGA)

CPU Bit rate consigliato
Intel® Core™ i7-2600 1024 kbps (30 fps)

Marchi di fabbrica e marchi di fabbrica registrati

e Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer e DirectX sono marchi di fabbrica registrati o marchi
di fabbrica di Microsoft Corporation negli Stati Uniti d'America e/o negli altri paesi.

e Intel, Pentium e Intel Core sono marchi di fabbrica o marchi di fabbrica registrati di Intel Corporation negli
Stati Uniti e negli altri paesi.

¢ Adobe, i logotipi di Adobe e Reader sono marchi di fabbrica registrati o marchi di fabbrica di Adobe
Systems Incorporated negli Stati Uniti e/o negli altri paesi.

e Tutti gli altri marchi di fabbrica citati in questo testo sono di proprieta dei rispettivi proprietari.

Abbreviazioni

Queste sono le descrizioni della terminologia di base utilizzata in questo manuale di istruzioni.

Microsoft® Windows Vista® Business SP2 (32-bit) e Microsoft® Windows Vista® Business SP2 (64-bit) sono
indicati come Windows Vista.

Microsoft® Windows® 7 Professional SP1 (32-bit) e Microsoft® Windows® 7 Professional SP1 (64-bit) sono indi-
cati come Windows 7.



Convenzioni del manuale

Queste sono le descrizioni della terminologia di base utilizzata in questo manuale di istruzioni.

Amministratore

Indica un individuo responsabile della gestione e
dell'utilizzo di questo software.

Utente

Indica un individuo che utilizza questo software.
Ciascun utente deve essere definito come ammini-
stratore o utente registrato in questo software.
Soltanto un utente che e registrato come amministra-
tore pud provvedere alla configurazione ed alla manu-
tenzione di questo software.

Registratore

Indica i registratori su disco di rete o i registratori su
disco digitale Panasonic.

Far riferimento alla sezione "Dispositivi compatibili"
(= pagina 5) per i registratori compatibili con questo
software.

Codificatore

Indica un'unita di interfaccia di rete Panasonic.

Far riferimento alla sezione "Dispositivi compatibili"
(= pagina 5) per i registratori compatibili con questo
software.

Telecamera fissa

Indica le telecamere senza le funzioni di brandeggio
orizzontale e verticale.

Telecamera PTZ

Indica le telecamere dotate delle funzioni di brandeg-
gio orizzontale, brandeggio verticale e zoom.

Telecamera Fisheye
Indica le telecamere di rete Fisheye di Panasonic.

Immagine in diretta
Indica le immagini in diretta dalla telecamera.

Ricezione diretta dell'immagine

Indica che la ricezione dell'immagine avviene diretta-
mente da una telecamera registrata nel registratore
su disco di rete e non attraverso il registratore.

Visualizzazione del gruppo

Le immagini dalle telecamere possono essere regi-
strate come gruppo e visualizzate per gruppi.

Sequenza

Le immagini di ciascun gruppo registrato possono
essere visualizzate sequenzialmente nell'ordine deter-
minato anticipatamente.

La funzione della sequenza di questo software &
disponibile soltanto per la visualizzazione dell'imma-
gine in diretta.

Zoom elet.

Indica la funzione di zoom disponibile quando si
visualizzano immagini in diretta o registrate.

Mentre la funzione di zoom della telecamera ingrandi-
sce le immagini utilizzando I'obiettivo zoom della tele-
camera, la funzione dello zoom elettronico ingrandi-
sce le immagini elaborando le immagini su questo
software.

Cliccando un punto nell'immagine zumata elettroni-
camente si sposta I'immagine zumata elettronica-
mente posizionando il punto cliccato al centro.

Controllo della telecamera

Indica le operazioni della telecamera collegata, quali il
brandeggio orizzontale/verticale, lo zoom, la messa a
fuoco, I'avvio della funzione preselezionata (sposta-
mento nella posizione preselezionata), I'avvio della
funzione della modalita automatica selezionata, la
regolazione della luminosita, la registrazione della
preselezione ed il controllo AUX.

Riproduzione di rete

Le immagini registrate sul registratore possono
essere riprodotte tramite una rete.

Operaz. rec manuale

Indica la registrazione che viene eseguita cliccando il
pulsante [REC START] e il pulsante [REC STOP].

Download

Indica il trasferimento del file (immagine registrata sul
registratore) dal registratore ad un PC utilizzando la
funzione FTP.

Informazioni AVMD

Indica le informazioni dell'allarme relative ad un
oggetto in movimento incluso un oggetto che viene
lasciato o rimosso da una scena.

Quando ¢ selezionato "ON" per "Visualizza le infor-
mazioni AVMD", & possibile visualizzare un bordo
della cornice o una traccia sulla schermata alla rivela-
zione dell'allarme.

Controllare se il modello utilizzato & compatibile con
questa funzione.

Per ulteriori informazioni riguardo I'AVMD, far riferi-
mento al manuale di istruzioni del modello compati-
bile con I'AVMD.

File di immagine
Indica I'immagine registrata scaricata dal registratore.



Riproduzione del file

Indica la riproduzione di file di immagine utilizzando il
software visualizzatore.

Funzione di notifica utilizzando il protocollo di
allarme Panasonic

Indica la funzione che utilizza la notifica dell'allarme/
evento trasmessa dal dispositivo utilizzando il proto-
collo di allarme Panasonic.

Registro dell'applicazione

Indica le voci del registro archiviate ogni volta che
questo software ottiene informazioni riguardo al verifi-
carsi di un allarme o di un errore del dispositivo dal
registratore, oppure quando viene eseguita un'opera-
zione di questo software, etc.

Le voci del registro dell'applicazione vengono archi-
viate come voci distinte; registro degli allarmi, registro
degli errori del dispositivo, registro degli errori di rete,
registro di sistema e registro delle operazioni.

Registro del registratore

Indica le voci del registro archiviate ogni volta che si
verifica un errore del registratore o un errore di rete
nel registratore.

Le voci del registro del registratore sono generate nel
registratore.

Le voci del registro del registratore vengono archi-
viate come voci distinte: registro degli errori, registro
degli accessi, registro degli eventi e registro di rete.

M-JPEG

Indica un codec video che comprime sequenzial-
mente i campi video dalla telecamera in immagini
JPEG indipendenti.

Il carico di rete verra ridotto a confronto con il metodo
che ottiene immagini JPEG indipendentemente dalla
telecamera. Tuttavia, la velocita di trasmissione flut-
tuera a seconda dello stato della telecamera.

Alcune telecamere chiamano questo codec video
semplicemente "JPEG".

Evento REC

Indica il motivo (un evento o un'operazione) per il
quale ¢ stata avviata la registrazione.

L'evento di registrazione verra descritto come segue.
Manuale, schedule, emergenza, allarme della posi-
zione, allarme del terminale, allarme di comando,
VMD, perdita del video, backup della memoria SD

Registrazione sulla scheda di memoria SD
(dati sulla memoria SD)

Indica la funzione di cui sono dotate alcune teleca-
mere Panasonic che trasferisce immagini salvate sulla
scheda di memoria SD della telecamera al registra-
tore.

Le immagini registrate trasferite al registratore ven-
gono descritte come "dati sulla memoria SD" in que-
sto manuale di istruzioni.

L'orario di registrazione dei dati sulla memoria SD
verra visualizzato in base all'orologio della teleca-
mera.
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Software di configurazione

Indica I'applicazione utilizzata per configurare le
impostazioni necessarie per eseguire il software ope-
rativo.

Software operativo

Indica I'applicazione utilizzata per visualizzare le
immagini in diretta di registratori, codificatori e teleca-
mere, riprodurre, scaricare, ricercare immagini memo-
rizzate sul registratore e controllare la telecamera.

Finestra operativa

Indica la finestra utilizzata per controllare tutte le fun-
zioni tranne le configurazioni di questo software.

Finestra live

Indica la finestra utilizzata soltanto per la visualizza-
zione del gruppo o della sequenza di immagini in
diretta.

Finestra della mappa

Indica la finestra che visualizza una mappa con le
icone delle telecamere registrate.

E possibile visualizzare le immagini in diretta dalla
telecamera desiderata cliccando l'icona della rispet-
tiva telecamera sulla mappa.

Download della memoria SD

Indica la funzione di cui sono dotate alcune teleca-
mere Panasonic che trasferisce ad un PC i file video
H.264 (file mp4) salvati sulla scheda di memoria SD in
dotazione alla telecamera utilizzando la funzione FTP.

Modalita di riproduzione fluida e veloce

Indica la modalita che consente di riprodurre tutti i
fotogrammi senza salti durante la riproduzione di
Passaggio 2 e Passaggio 3.

Licenza

La registrazione € assolutamente necessaria prima
dell'utilizzo di questo software. Far riferimento alla
"Activation Key Card" fornita per acquisire e regi-
strare la "Registration Key". La "Registration Key"
acquisita puo essere utilizzata soltanto sul PC nel
quale e installato il software.

Edizione demo

E possibile utilizzare tutte le funzioni del software
designato per 90 giorni registrando la licenza per
|'edizione demo.



Diagramma delle operazioni

Per eseguire il software operativo, eseguire anticipatamente quanto segue.

B O 8

B B B

Installazione di questo software

4

Avwvio del software di configurazione

=

Acquisizione della licenza
("Registration Key") (== Activation Key Card)

b

Registrazione della licenza
("Registration Key")

4

Impostazioni riguardanti il sistema
(== pagina 15)

Impostazioni riguardanti la gestione dei
dispositivi (= pagina 18)

Impostazioni riguardanti la gestione degli
utenti (== pagina 32)

Impostazioni riguardanti le telecamere
(== pagina 39)

Impostazioni riguardanti le finestre
(== pagina 43)

Impostazioni riguardanti le azioni in
seguito ad un evento (= pagina 46)

Impostazioni riguardanti la
comunicazione (= pagina 48)

Impostazioni riguardanti la tastiera di
controllo (x== pagina 50)

Impostazioni riguardanti la manutenzione
(== pagina 53)

b

Impostazioni riguardanti la registrazione
della licenza (= pagina 60)

=

Chiusura del software di configurazione.

4

Impostazioni delle eccezioni del firewall

4

Inizio dell'utilizzo
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Installare questo software

Avviare il software di configurazione. Far riferi-
mento alla sezione "Avvio/chiusura del software di
configurazione" (== pagina 12) per ulteriori infor-
magzioni.

Acquisire la "Registration Key" seguendo le istru-
zioni sulla Activation Key Card fornita.

Registrare la "Registration Key" di questo sof-

tware.

Far riferimento ai passaggi da 2 a 5 della sezione
"Avvio/chiusura del software di configurazione"
(== pagina 12) per ulteriori informazioni.

Importante:
e Assicurarsi di eseguire la procedura di registra-

zione sul PC che si sta utilizzando. Per utilizzare
I'edizione demo (disponibile per 90 giorni), &
necessario registrare la "Registration Key"
dell'edizione demo. Far riferimento al Readme.txt
sul CD-ROM fornito per ulteriori informazioni.

Configurare le impostazioni necessarie per ese-
guire questo software.

Nota:
¢ Quando cliccando il pulsante sulla finestra viene

visualizzata una finestra di messaggio, far riferi-
mento alla sezione "Messaggi visualizzati e solu-
zioni" (= pagina 63) e seguire le istruzioni.

Se necessario, registrare la "Registration Key" per
il Software aggiuntivo WV-ASE201 (optional).

Uscire dal software di configurazione.

Far riferimento alla sezione "Avvio/chiusura del
software di configurazione" (== pagina 12) per
ulteriori informazioni.

Quando si utilizza la funzione di download o la
funzione del protocollo di allarme Panasonic (noti-
fica dell'allarme, notifica dell'evento), configurare
le impostazioni delle eccezioni di Windows
Firewall.

Chiudere il software di configurazione ed iniziare
ad eseguire operazioni utilizzando il software ope-
rativo.



Awio/chiusura del software di configurazione

Importante:

¢ E necessario registrare la licenza prima di utiliz-
zare questo software. Questo software non fun-
zionera se non viene registrata la licenza.

® Registrare la licenza per il software dopo aver
confermato che I'adattatore di rete del PC & atti-
vato.

Passaggio 1

Selezionare "Setup Software" dal menu "start"
("start" - "Tutti i programmi" - "Panasonic" -
"WV-ASM200" - "Setup Software") oppure cliccare
due volte sull'icona "Setup Software" sul desktop per
lanciare il software di configurazione.

Passaggio 2
Dopo aver letto il messaggio sulla finestra di spiega-
zione, cliccare il pulsante [Procedere alla schermata
di registrazione.].
oS

@ Descrizioni della registrazione
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Passaggio 3

Inserire la "Registration Key" ottenuta dal Key
Management System.

(e

@ Registrazicne della licenza

Far k-_ imento alla Activation Key Card.

Far riferimento alla Activation Key Card.

Importante:

¢ La "Registration Key" pud essere utilizzata sol-
tanto su un PC che visualizza I'"MPR ID" (utiliz-
zato per ottenere la chiave) sul suo schermo. Non
puo essere utilizzata su altri PC.

Passaggio 4
Cliccare il pulsante [Registrazione].
— Verra visualizzata la finestra di conferma per la
registrazione.
o

@ Registrazione della licenza

Far riferimento alla Activation Eay Card.

Far riferimento alla Activation Key Card.

Importante:

¢ E impossibile registrare la "Registration Key" del
software aggiuntivo (optional).

e Assicurarsi di eseguire la procedura di registra-
zione sul PC che si sta utilizzando.

Passaggio 5
Cliccare il pulsante [OK].



Passaggio 6

Digitare il nome dell'utente e la password registrati.

— Quando si utilizza il software subito dopo I'instal-
lazione, € registrato soltanto un amministratore.
Digitare rispettivamente "ADMIN" per "Nome
dell'utente" e "12345" per "Password".

@& Login e

Nome dellutente ADMIN

o

Importante:

e Per incrementare la sicurezza, cambiare la pas-
sword per |'amministratore prima di eseguire il
software.

e Si consiglia di cambiare periodicamente la pas-
sword per I'amministratore. Far riferimento alla
sezione "Impostazioni riguardanti I'amministratore
[Config amministratore]” (v pagina 33) per ulte-
riori informazioni.

Passaggio 7

Cliccare il pulsante [OK].
— Verra visualizzata la finestra di configurazione.

@ so =2 B
ASM200 Series

Gestione de dspositisl maLaNo -

[asasnnuce

Gestione degli utenti

Passaggio 8

Cliccare il pulsante [x] nella parte superiore destra
della finestra di configurazione per uscire dal software
di configurazione.

— Verra chiuso il software di configurazione.
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Finestra di configurazione

All'avvio del software di configurazione, verra visualizzata la finestra di configurazione.

Barra del titolo

Pulsanti del menu

ne del dispositivo

Sistema

Gestione degli utenti

Telecamera

Registrazione della licenza

M Barra del titolo

Verra visualizzato il titolo del software di configura-
zione.

M Pulsanti del menu

Quando viene cliccato un pulsante del menu, verra
visualizzata la rispettiva pagina di configurazione.

B Pagina di configurazione

Verra visualizzata la pagina di configurazione relativa
al pulsante del menu cliccato.

Quando sono visualizzate piu schede nella pagina di
configurazione, cliccare sulla scheda desiderata per
visualizzare la rispettiva pagina della scheda.

H Pagina di configurazione dettagliata
(sottofinestra)

Quando si clicca il pulsante che conduce alle impo-

stazioni dettagliate sulla pagina di configurazione, su
una nuova finestra aperta (sottofinestra) verra visua-
lizzata la pagina di configurazione dettagliata.

Pagina di configurazione
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Pagina di configurazione
dettagliata
(sottofinestra)

Importante:

¢ Per salvare ed applicare le 